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Na podlagi drugega odstavka 11. člena Zakona o finančni upravi (Uradni list RS, št. 25/14) in 
tretjega odstavka 41. člena Akta o organizaciji in sistematizaciji delovnih mest v Finančni upravi 
RS, št. 10-33/2014-1, z dne 16. 7. 2014, izdajam 

N A V O D I L O
O POSTOPKU SPROSTITVE OROŽJA IN VOJAŠKE OPREME V PROST PROMET,

št. 4/2019

1. S tem navodilom se določa postopanje pri sprostitvi v prost promet orožja in vojaške opreme, ki 
ima oznako vojaške tajnosti ali je brez te oznake. 

Pravne podlage

2. Pravne podlage za opustitev uvoznih dajatev za orožje in vojaško opremo so:

 Uredba (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o 
carinskem zakoniku Unije (UL L 269, 10. 10. 2013), v nadaljevanju: CZU;

 Delegirana uredbe Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podrobnih pravilih v zvez z nekaterimi 
določbami carinskega zakonika Unije (UL L 343, 29.12.2015), v nadaljevanju DU;

 Delegirana uredbe Komisije (EU) 2016/341 z dne 17. decembra 2015 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s predhodnimi določbami za 
nekatere določbe carinskega zakonika Unije, kadar zadevni elektronski sistemi še ne 
delujejo, in o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 (UL L 69, 15.3.2016), v 
nadaljevanju PDU;

 Izvedbena uredbe Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o določitvi 
podrobnih pravil za izvajanje nekaterih določb Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015), v nadaljevanju 
IU;

 Pravilnik o izpolnjevanju enotne upravne listine, elektronskem poslovanju s Finančno 
upravo Republike Slovenije in o drugih obrazcih, ki se uporabljajo pri izvajanju carinskih 
formalnosti (Uradni list RS, 50/16, 83/16 in 37/18), v nadaljevanju: pravilnik EUL;

 Uredba Sveta (ES) št. 150/2003, z dne 21. januarja 2003, o opustitvi uvoznih dajatev za 
nekatere vrste orožja in vojaške opreme (UL L 025, 30. 1. 2003), v nadaljevanju uredba 
150/2003;

 Uredba o varovanju tajnih podatkov (Uradni list RS, št. 74/2005, 7/2011 in 24/2011 popr.), 
v nadaljevanju uredba o varovanju podatkov. 

Opredelitev izrazov

3. V navodilu so uporabljeni sledeči izrazi:

MORS: Ministrstvo za obrambo Republike Slovenije;
Potrdilo pristojnega organa (v nadaljevanju potrdilo): potrdilo, ki v skladu z uredbo 150/2003 
lahko nadomešča carinsko deklaracijo za sprostitev blaga v prost promet. V Sloveniji to potrdilo 
izdaja MORS;

Oznaka vojaške tajnosti: gre za zaupno blago, ki je označeno z eno od oznak tajnosti (točka 9. 
tega navodila), katerega sme preverjati le inšpektor z dovoljenjem za ustrezno stopnjo tajnosti;
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Blago posebne rabe: orožje in vojaška oprema, namenjena za vojaške namene in kot takšno  
sproščeno v postopek posebne rabe (oproščeno uvoznih dajatev).

DOLOČBE UREDBE 150/2003

Opustitev uvoznih dajatev

4. Uredba 150/2003 določa pogoje za avtonomno opustitev plačila uvoznih dajatev za orožje in 
vojaško opremo, navedeno v 6. točki tega navodila, ki se iz tretjih držav uvozi za pristojne 
organe za vojaško obrambo držav članic Unije. 

5. Nadalje uredba 150/2003 omogoča, da se orožje in vojaška oprema lahko sprostijo v prost 
promet poenostavljeno (brez carinske deklaracije), samo z vložitvijo zahtevka, kateremu se 
priloži potrdilo pristojnega organa. 

Vrste orožja in vojaške opreme, ki so predmet opustitve plačila uvoznih dajatev

6. Opustitev plačila uvoznih dajatev velja za: 
 orožje in vojaško opremo, ki sta navedena v prilogi I uredbe 150/2003;
 dele, sestavne dele, podsklope, omenjene v členu 2(2a) uredbe 150/2003, namenjene za:
– vgradnjo v ali pritrditev na orožje ali opremo iz prilog I in II uredbe 150/2003, ali na sestavne 

dele ali podsklope takega orožja ali opreme,
– popravilo, predelavo ali vzdrževanje orožja ali opreme iz prilog I in II uredbe 150/2003, ali 

delov, sestavnih delov ali podsklopov takega orožja ali opreme;
 blago, uvoženo za usposabljanje in preskušanje blaga iz prilog I in II uredbe 150/2003 (člen 

2(2b) uredbe 150/2003.

Seznam blaga iz prilog I in II uredbe 150/2003 vsebuje priloga 1 tega navodila.

Pogoji za opustitev plačila uvoznih dajatev

7. Za blago iz 6. točke tega navodila (2. člena uredbe 150/2003) se opusti plačilo uvoznih dajatev, 
če ga uporabi:

 pristojni organ za vojaško obrambo države članice Unije, ki orožje in vojaško opremo uporabi 
samostojno na ozemlju Unije (npr. MORS),

 pristojni organ za vojaško obrambo države članice Unije v sodelovanju z drugimi državami na 
ozemlju Unije ali v tretjih državah,

 kdo drug v imenu pristojnega organa za vojaško obrambo države članice Unije ali vojaške sile 
države članice (npr. civilna zaščita),

 pristojni organ druge države članice Unije,

in sicer za naslednje namene:
 obrambo ozemeljske celovitosti države članice,
 sodelovanje v mednarodnih operacijah za ohranjanje ali podpiranje miru, 
 druge vojaške namene (zaščita državljanov Unije pred socialnimi ali vojaškimi nemiri),
 usposabljanje,
 preskušanje,
 začasno za civilne namene zaradi naravnih in drugih nesreč na carinskem območju Unije. 
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Posebna raba za orožje in vojaško opremo

8. Blago iz 6. točke tega navodila se ob uvozu sprosti v postopek posebne rabe. Prejemnik si v 
skladu s členom 211 CZU pridobi dovoljenje za posebno rabo. Če se deklarira s potrdilom 
pristojnega organa, si je potrebno predhodno pridobiti dovoljenje za posebno rabo.

Oznake blaga vojaške tajnosti

9. Ukrepi varovanja tajnih podatkov so v Sloveniji določeni v uredbi o varovanju podatkov. 
Podobni ukrepi veljajo tudi v mednarodnem prometu. Blago vojaške tajnosti je lahko označeno 
z eno od naslednjih oznak:

 INTERNO /RESTRICTED,
 ZAUPNO/CONFIDENTIONAL,
 TAJNO/SECRET,
 STROGO TAJNO/ TOP SECRET,
 KRIPTOGRAFSKI MATERIAL/CRYTOGRAFIC COUNTABLE ITEM (CCI).

SPROSTITEV V PROST PROMET OROŽJA IN VOJAŠKE OPREME, KI NIMA OZNAKE 
ZAUPNOSTI

10. Blago se predloži carinskemu organu na vnaprej določenem kraju predložitve blaga, ki je hkrati 
tudi kraj, določen za začasno hrambo.

11. Deklarant v imenu MORS vloži zahtevek za določitev kraja za predložitev blaga carini v 
prostorih MORS (115. člen DU) in za začasno hrambo blaga v teh prostorih.

12. Carinski organ o zahtevku odloči z zaznamkom na zahtevku.

13. Za sprostitev orožja in vojaške opreme v prost promet se vloži uvozna carinska deklaracija. V 
njej mora biti sklic na opustitev uvoznih dajatev (v polju 37/2 EUL šifra 099 ter v polju 44 EUL 
šifra (3C010) (uredba 150/2003)). V polju 44 deklaracije mora biti tudi sklic na dovoljenje 
posebne rabe, izdano v skladu z 211. členom CZU. Ker gre za blago posebne rabe, mora biti 
kot prejemnik v uvozni deklaraciji naveden MORS, prav tako se mora na njega glasiti 
dovoljenje za posebno rabo.

14. Če je uvoznik orožja in vojaške opreme pravna oseba, ki ima pogodbo o uvozu za MORS, se 
ga ne glede na prejšnjo točko tega navodila, lahko navede v deklaraciji kot prejemnika, vendar 
mora imeti ta prejemnik dovoljenje posebne rabe in v njem odobren prenos tega blaga na 
MORS, ki bo končni prejemnik blaga.

15. Dovoljenje za posebno rabo se izda v skladu z navodilom, ki obravnava sprostitev blaga, ki je 
predmet carinskega nadzora glede posebne rabe, v prost promet.

16. Sproščeno orožje in vojaška oprema je predmet carinskega nadzora. MORS je v skladu z 
uredbo 150/2003 dolžan v tri letnem obdobju carinskega nadzora nad blagom zaradi posebne 
rabe sporočiti nadzornemu organu vsako odstopanje blaga glede na deklarirano in glede na 
namen rabe. Ta obveza ne velja za blago iz priloge I, ki je namenjeno za usposabljanje ali 
primere, ko tako blago na carinskem območju Unije začasno uporabljajo vojaške ali druge sile 
za civilne namene zaradi naravnih ali drugih nesreč.

17. Carinski nadzor nad blagom za posebno rabo se konča tri leta po datumu sprostitve v prost 
promet po postopku posebne rabe. 
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18. Generalni finančni urad, Uprava za carine, Sektor za carinske postopke, najkasneje v treh 
mesecih po koncu vsakega koledarskega leta, poroča Evropski komisiji o skupnem številu 
uvoznih deklaracij in postavk, skupni vrednosti in bruto masi blaga, zajetega v deklaracijah, v 
katerih se sklicuje na opustitev uvoznih dajatev, v skladu z uredbo 150/2003.

19. Če se deklarira orožje in vojaška oprema iz priloge II uredbe 150/2003, za katerega je že po 
Carinski nomenklaturi predpisana carinska stopnja prosto, se v uvozni deklaraciji ne deklarira 
kot blago posebne rabe. Za to blago ne veljajo 13. do 18. točka tega navodila. 

SPROSTITEV V PROST PROMET OROŽJA IN VOJAŠKE OPREME, KI IMA OZNAKO 
INTERNO ALI ZAUPNO

20. MORS je dolžan pred prvim uvozom orožja in vojaške opreme, ki bo imelo stopnjo zaupnosti 
interno ali zaupno in se bo deklariralo v prost promet z vložitvijo potrdila, ki bo nadomestil 
uvozno carinsko deklaracijo, obvestiti Generalni finančni urad, Upravo za carine, Sektor za 
carinske postopke, o začetku izdaje potrdila, o žigu, ki bo uporabljen (narediti odtis žiga na 
ločeni prilogi) in o stopnji zaupnosti uvoznega blaga.

21. Generalni finančni urad, Uprava za carine, Sektor za carinske postopke, posreduje podatke iz 
prejšnje točke tega navodila (o začetku izvajanja uredbe 150/2003 s potrdilom) Evropski 
komisiji v 6 mesecih od prvega deklariranja v prost promet z vložitvijo potrdila.

22. Za carinske formalnosti sprostitve blaga je pristojen Finančni urad Ljubljana, Sektor za carine, 
ne glede na to, kje v Sloveniji se predloži blago.

23. Blago se predloži carinskemu organu na vnaprej določenem kraju predložitve blaga, ki je hkrati 
tudi kraj, določen za začasno hrambo. Glede kraja predložitve blaga in začasne hrambe se 
MORS ustno dogovori z Oddelkom za carinjenje Ljubljana (telefonska številka vodje oddelka: 
01 585 12 18). 

24. MORS za sprostitev orožja in vojaške opreme v prost promet izda potrdilo (obrazec je priloga 2 
tega navodila), ki nadomesti deklaracijo za sprostitev v prost promet. MORS vloži potrdilo pri 
carinskemu organu na način, da se potrdilo pošlje po e-pošti na Finančni urad Ljubljana, 
Sektor za carine, Oddelek za carinjenje Ljubljana (lj.oc-lj.fu@gov.si). Naknadno je potrebno 
carinskemu organu dostaviti original potrdila.

25. Če se izda potrdilo, mora MORS razpolagati z dovoljenjem za posebno rabo. To ne velja za 
orožje in vojaško opremo, ki je priloga II uredbe 150/2003 (priloga 1 tega navodila).

26. MORS izda potrdilo tudi v primeru, če orožje in vojaško opremo uvaža uvoznik, ki ima pogodbo 
o uvozu za MORS.

27. Če se carinski organ (inšpektor, ki ima dovoljenje za nadzor blaga s stopnjo zaupno) odloči za 
dokumentarno preverjanje oz. pregled blaga, ga opravi na lokaciji MORS in kraju predložitve, 
glede na predhodni dogovor.

28. Ob sprostitvi blaga v prost promet inšpektor da zaznamek na original potrdila (pečat, datum, 
podpis, imenski žig). Dokument je evidentiran v evidenci MORS in ga carinski organ ne 
evidentira še v carinske evidence. Potrdilo se hrani na MORS.

mailto:lj.oc-lj.fu@gov.si
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29. Če je predmet uvoza orožje in vojaška oprema, za katero se obračuna nacionalne dajatve (npr. 
DDV,  DMV), inšpektor v prostorih MORS, na računalniški opremi MORS, izda odmerno 
odločbo z zadostnimi podatki, ki so potrebni za obračun nacionalnih dajatev. Zadeva se 
evidentira v EDS, z namenom pridobitve številke odločbe. MORS carinskemu organu omogoči 
vpogled v dokumentacijo, ki se nanaša na uvozno blago.

30. O z odločbo obračunanih dajatvah se obvesti Upravo za računovodstvo in izvršbo, Oddelek za 
carinske evidence in zavarovanje. V obvestilu se posredujejo naslednji podatki potrebni za 
vknjižbo terjatve v knjigovodski evidenci: številka izvršilnega naslova, datum izdaje izvršilnega 
naslova, datum nastanka carinskega dolga, datum zapadlosti, skupni znesek obračunanih 
dajatev in zneski po posameznih obračunanih dajatvah ter referenca za plačilo. V obvestilu se 
obvezno sklicuje na to navodilo.

31. FU Ljubljana pošlje do petega dne v mesecu na Generalni finančni urad, Upravo za carine, 
Sektor za carinske postopke, v preteklem mesecu s strani carinskega organa overjena potrdila. 
Uprava za carine, Sektor za carinske postopke, pošlje potrdila v vednost Statističnemu uradu 
RS. 

32. MORS mora Generalnemu finančnemu uradu, Upravi za carine, Sektor za carinske postopke, 
po koncu vsakega koledarskega leta, v januarju za preteklo leto poročati o skupnem številu 
izdanih potrdil, skupni vrednosti in bruto masi blaga, zajetega v izdanih potrdilih. 

33. Generalni finančni urad, Uprava za carine, Sektor za carinske postopke najkasneje v treh 
mesecih po koncu vsakega koledarskega leta, poroča Evropski komisiji (na naslov iz točke 18 
tega navodila) podatke iz prejšnje točke tega navodila. 

34. V skladu z uredbo 150/2003 je MORS dolžan hraniti izvode izdanih potrdil tri leta po preteku 
carinskega nadzora blaga.

SPROSTITEV V PROST PROMET OROŽJA IN VOJAŠKE OPREME, KI IMA OZNAKO TAJNO 
ALI VEČ

35. MORS je dolžan pred prvim sproščanjem v prost promet orožja in vojaške opreme, ki ima 
stopnjo zaupnosti tajno ali višje, pridobiti sklep Vlade, s katerim bo določen organ (namesto 
carinskega) za sprostitev orožja in vojaške opreme v prost promet.
 

36. MORS obvesti Generalni finančni urad, Upravo za carine, Sektor za carinske postopke, o 
izdanem sklepu Vlade pred prvo sprostitvijo orožja in vojaške opreme v prost promet. 

37. Če gre za prvi uvoz orožja in vojaške opreme, ki bo deklarirana s potrdilom, se obvestilu iz 
prejšnje točke, dodajo tudi podatki iz 20. točke tega navodila.

38. Generalni finančni urad, Uprava za carine, Sektor za carinske postopke, posreduje podatke iz 
točke 36 in 37 tega navodila Evropski komisiji (na naslov iz točke 18 tega navodila).

39. Organ, ki ga določi Vlada za sproščanje orožja in vojaške opreme v prost promet, postopa 
smiselno navedbam v točkah 23 do 31 tega navodila. 

40. Za orožje in vojaško opremo, ki se sprošča v prost promet pri drugem organu, MORS pošlje na 
Generalni finančni urad, Uprava za carine, Sektor za carinske postopke, pred 31. januarjem in 
31. julijem vsakega leta zbirno poročilo o takem uvozu. Poročilo zajema 6 mesečno obdobje 
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pred mesecem, v katerem je treba predložiti poročilo. Vsebovati mora številko in datum izdaje 
potrdila, datum uvoza ter skupno vrednost in bruto težo blaga, uvoženega s potrdili.

41. Generalni finančni urad, Uprava za carine, Sektor za carinske postopke, najkasneje v treh 
mesecih po koncu vsakega koledarskega leta, poroča Evropski komisiji (na naslov iz točke 18 
tega navodila) podatke iz prejšnje točke tega navodila. 

42. Glede hrambe potrdil pristojnega organa velja 34. točka tega navodila.

KONČNI DOLOČBI

Prenehanje veljavnosti

Z dnem uveljavitve tega navodila preneha veljati Navodilo o postopku sprostitve orožja in vojaške 
opreme v prost promet, št. 15/2006.

Začetek veljavnosti

To navodilo začne veljati 17. 6. 2019.

Številka: 4240-1807/2019-1
Datum: 05. 06. 2019 

Jana Ahčin,
generalna direktorica

Prilogi:

Priloga 1: Seznam tarifnih oznak
Priloga 2: Potrdilo pristojnega organa


	Navodilo uredba 150 -6.doc

		2019-06-05T10:58:51+0200




